
Закончив со спальней, Гермиона решила, что нужно сделать гостиную более уютной, чем
общая комната. Ей не хватало какой-то мелочи.

«Любимый Гарри, зайди на минутку», - позвала она в сторону второй спальни.

Гарри высунул голову из-за двери: «Да, любимая?»

«Нам нужен более индивидуальный подход, есть идеи?» - спросила она, улыбаясь нервному
взгляду Гарри.

«Ну, кроме как превратить его в маленький чулан под лестницей, у меня нет идей», -
воскликнул Гарри, слегка встревоженный тем, что его спросили о том, как сделать это место
более личным. В конце концов, он был мужчиной, а мужчины такими вещами не занимаются.

Гермиона нахмурилась и сделала мысленную заметку спросить Гарри, что он имел в виду,
позже. Тем временем она начала переставлять вещи и менять декор, чтобы он стал немного
ярче.

«Гарри, какой цвет ты бы хотел?» - спросила она, глядя на самую большую стену.

«Гермиона любит любой цвет, я не против », - подумал Гарри, представляя себе Гермиону в
гораздо меньшем количестве одежды.

«Гарри! Честно говоря, вы только об этом и думаете, - сказала Гермиона, глядя на него и
краснея, - кстати, они оказались белыми».

Гарри задохнулся; он ведь не сказал это вслух. Как, черт возьми, я мог быть таким глупым?» -
подумал он, неловко отодвигаясь. Он решил, что ему нужно успокоиться, в конце концов, он
женат на женщине, которую всегда любил, которую всегда хотел, так что ему не стоит так
нервничать, у него есть его Гермиона.

Подняв глаза, Гарри увидел, что Гермиона наклонилась, отодвигая небольшой коврик перед
камином. Несколько секунд он смотрел на её маленькую, но стройную спину, а потом подумал:
«Мерлин, Гермиона, как же парню контролировать свои гормоны, если ты делаешь это перед
ним », - и увидел, как её юбка задралась чуть выше, открывая больше бедер.

«Гарри, веди себя при Добби хорошо, и ты сможешь контролировать свои гормоны», - сказала
Гермиона, выпрямляя спину и выпячивая грудь.

Гермиона, ты меня убиваешь », - подумал Гарри, когда его кровь начала стремительно
двигаться на юг.



«Что значит «я тебя убиваю»?» - спросила она, улыбаясь, видя, как Гарри пытается скрыть
свою явную радость при виде ее растяжки.

«Э... Гермиона, ты меня слышала?»

«Конечно, Гарри, я тебя слышала, ты же стоишь прямо здесь».

Э... Гермиона, не могла бы ты просто посмотреть на меня?» - подумал Гарри.

Гермиона повернулась и посмотрела на мужа с выражением любопытства на лице: «Гарри, ты
выглядишь так, будто увидел призрака», - сказала она, заметив, как краска исчезает с его
лица.

Гермиона, ты меня слышишь?» - подумал Гарри, надеясь, что ошибается.

«Да, очевидно... Гарри, ты сказал это, не шевеля губами», - задохнулась она, - „Мой муж -
чревовещатель “, - подумала она, улыбаясь про себя, - „неужели его талантам нет конца“.

Гермиона, я не сказал этого, не шевеля губами, на самом деле я вообще ничего не сказал, как
и не произношу эти слова », - подумал Гарри, широко раскрыв глаза.

«Гарри, не будь таким глупым, конечно же, ты это говоришь, как же иначе я могу тебя
услышать».

«Гермиона, просто пошути со мной, подумай, какой вопрос ты можешь мне задать », - Гарри
вдруг увидел в происходящем очень полезные, но и очень тревожные последствия.

Гермиона смотрела на него так, словно Бладжер только что разворошил ему мозг: «Хорошо,
Гарри, что ты имел в виду, когда говорил о чулане под лестницей».

Потому что там я спал до одиннадцати лет », - с грустью подумал Гарри.

Гермиона уставилась на Гарри почти так же широко раскрытыми глазами, как и он сам:
«Гарри, как ты это сделал?» - спросила она с шоком в голосе.

Ты сам начал, слушая мысли парня о его сексуальной жене », - подумал Гарри и тут же
подумал: „О, сахар“.

Гермиона слегка покраснела, вспомнив, что тайком подсмотрела, как она на него действует.
Мы можем разговаривать друг с другом без слов, черт, Гарри, что происходит?



Вместе они догадались, что в основном слышат только мысли, направленные друг на друга или
связанные с ними или их разговором. Через час Гарри уже не так волновался, когда точно
знал, что они не могут читать мысли друг друга полностью, то есть погружаться в
воспоминания и тому подобное.

Пора было ложиться спать, а Гарри с обеспокоенным видом расхаживал взад-вперёд перед
камином в гостиной. «Что случилось, любимый?» спросила Гермиона с нежными нотками в
голосе.

«Нам пора спать», - ответил Гарри так, словно объяснил все, что у него на уме.

Гермиона улыбнулась: «Да, любимый, нам пора спать».

Гарри, наконец, принял решение, которое для него в его нынешнем состоянии было важным,
очевидно, что он должен привыкнуть спать со своей женой, он знал, что если он откажется
спать с ней, то она либо рассердится на него, либо почувствует себя отвергнутой, и ни один из
этих вариантов не был хорошим.

«Гермиона, я знаю, что тебе пятнадцать и ты почти на год старше меня, но ты контролируешь
себя в такой степени, что мне невозможно подражать. Правда в том, милая, что ты очень
красивая и желанная женщина, даже если ты так не думаешь.

Ты знаешь, как сильно я тебя люблю, ты знаешь, что я вернулся в свое время, чтобы иметь
возможность быть с тобой, поэтому ты должна знать, что мой разум старше, чем этот
пятнадцатилетний мальчик, которым я стал. Я долгое время хотел тебя, Гермиона,
эмоционально и физически, я до сих пор чувствую эти желания, просто не знаю, насколько
хорошо я могу их контролировать. В любом случае тебе придется привыкнуть видеть
результаты того, что я сплю с тобой в одной постели», - пробурчал Гарри и покраснел.
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